
Глава 5

Чем ближе был слуга, тем чётче было видно ребёнка, которого тот держал на руках. И тут моё
сердце бешено заколотилось.

Это конец, всё пропало.

Я не могла унять дрожь в кончиках пальцев.

Мальчик, которого держал слуга, был копией Рэймонда. Те же чёрные волосы и глаза,
которые, как кажется, таили в себе ночное небо. Это были признаки императорской крови.

Забрав ребёнка у служанки, Лиза приоткрыла рот и посмотрела на Рэймонда полными слёз
глазами.

— Ваше Величество, это наш малыш, Эдмунд».

Со смятением в голове я смотрела только на ребёнка у неё на руках. Лиза … вернулась ... с
ребёнком.

На следующий день в столице поднялся шум из-за истории о внебрачной связи императора.

Сын императора показался на публике, где собралось много знати. Слухи уже было не
остановить.

Все газеты были посвящены новоявленному отпрыску императора.

А еще была история о бездетной императрице.

— Ваше Величество, герцог Крофт ждёт в гостиной».

В это время я бездумно пялилась в зеркало, и смогла прийти в себя лишь от голоса Хелен.
Когда я повернула голову, Хелен обеспокоенно взирала на меня.

В обычной ситуации я бы лишь одарила её лёгкой улыбкой, но сейчас ... всё было по-другому.

“Ваше Величество, это наш малыш, Эдмунд”

Я не спала из-за того всю ночь, и очень горько рыдала. У меня всё ещё болело горло от
надрывного плача, и образ того ребёнка всё не выходил из моей головы.

Я была потрясена до такой степени, что не могла точно вспомнить, как ушла с вечеринки.

Единственное, что я помню, так это то, что Рэймонд не сказал мне ни слова.

— Пойдём в гостиную».

Я заставила себя улыбнуться и направилась в гостиную, где меня ждал отец.

— Приветствую императрицу».

Я вошла в гостиную и отец, ожидавший меня, поднялся со своего места.



— Здравствуй, отец».

Я подошла к нему и протянула руку. На лице отца отразилось отчаяние.

Видимо, услышав последние новости, он тоже не смог нормально выспаться и прибыл в
Императорский дворец.

Когда умерла моя мать, мой отец воспитывал меня с предельной осторожностью, и оставался
всегда верен моей матери.

Может быть поэтому мой отец был недоволен, когда я сказала, что буду бороться за любовь
Рэймонда.

Он знал, что я должна быть императрицей, чтобы укрепить положение Рэймонда в качестве
императора. Отец поддержал восстание, и за это ему жаловали титул герцога.

Но он был недоволен, ведь он знал, что Рэймонд не любил меня.

— Элли, какой бы ни была имперская власть, дворяне всегда будут недовольны».

— Но я люблю Рэймонда, отец».

Я ответила ему со счастливой улыбкой, а отец лишь бросил на меня грустный взгляд.

— Отношения, построенные на неразделённой любови... это не так уж и плохо! В конце концов,
я никогда не устану его любить».

В то время я была столь же счастлива, как и глупа. Тот факт, что я могла стоять рядом с
Рэймондом, делал меня самой счастливой на свете.

Я думала, прекрасное будущее уже меня в кармане.

Я думала, что в моей жизни будет ещё больше счастья, потому что у меня будут дети от
Рэймонда.

Но это испытание пришло ко мне гораздо быстрее, чем я думала.

Я села на диван рядом с отцом и приказала Хелен:

— Всем выйти».

Служанки вышли из гостиной, и дверь за ними заперлась.

В гостиной воцарилась гнетущая тишина. Ни отец, ни я не могли легко начать говорить.

Ребёнок, которого принесла Лиза, перевернул всю империю вверх дном.

Даже отец не сможет подсказать, что же мне делать в будущем.

Когда я увидела фиалковые глаза отца, полные беспокойства и тревоги, я наконец открыла рот:

— Отец, прости, что заставила тебя переживать».

Мне было очень жаль.



Весь этот брак был по моей инициативе.

Теперь, когда это случилось, я могла видеть, как больно было моему отцу.

Глядя на меня, у отца на лбу появились глубокие морщины.

— Тебе не о чем сожалеть. Просто все обстоятельства повернулись против твоих устремлений».

Отец замолчал, натружено вздохнул и снова открыл рот.

— Как ты на это отреагировала?»

— ... Я ещё ничего не сказала».

— ....

Отец нервно сглотнул.

— Сейчас важно, как ты отреагируешь».

— Я собиралась сегодня поговорить с Его Величеством».

Рэймонд, о чем он сейчас думает?

Всю дорогу до дворца он ни разу даже не взглянул на меня.

Возможно, мысли о Лизе и ребёнке вытеснили напрочь всё из его головы.

Что я должна ему сказать и что будет с моим дитём?

У меня закружилась голова от этого бардака.

— Элли».

Я открыла глаза и услышала голос отца, зовущего меня по имени. Это потрясло меня, потому
что он никогда не называл меня по имени с тех пор, как я стала императрицей.

— … Папа».

— Я просто желаю тебе счастья. Я не знаю, будет ли это прямо сейчас. Будешь ли ты
счастлива в этом дворце?»

Отец посмотрел на меня печальными глазами.

— Я сожалею об этом. Но я не могу расторгнуть свой брак».

Я любила Рэймонда и всегда вспоминала наши счастливые дни, и никогда не жалела, что всё
так сложилось.

Но прямо сейчас…

Он никогда не вспоминал обо мне, хотя появился ребёнок, названный его сыном.

Ты когда-нибудь задумывался, какой шок и боль я испытываю? Или тебе всё равно?



Обрадуется ли он, узнав, что я беременна?

Теперь я понимаю чувства своего отца.

— Прости, отец. Я не знаю, что делать».

Я не знаю, что ждёт меня в будущем.

Я проглотила слова, которые не могла произнести.

— Элли, просто знай одно. Ты моя дочь, и, если ты несчастна в этом дворце, ты всегда можешь
вернуться домой».

Я была поражена тем, что он сказал.

Это было все равно что сказать мне оставить своё место императрицы.

— Отец, я ... »

Мне и в голову не приходило расставаться с Рэймондом. Он посмотрел на меня решительным
взглядом.

— Я думаю, что его способности как императора превосходны, Элли, но я не думаю, что он
будет столь же сильно заботиться о тебе, как я».

— …..»

— Как ты знаешь, Его Величество – человек, который убил свою собственную плоть и кровь,
своих родственников, и взошёл на трон».

— Отец, это ... тогда у Его Величества не было иного выбора, чтобы выжить».

— Да, я знаю. Но это ещё не всё. Я был с ним так же долго, как и ты. Элли, и все эти жестокие
вещи, которых ты не видела…»

Отец глубоко вздохнул.

— Если Его Величество примет ребёнка как принца, и в отдалённом будущем что–то случится
между вами, я не уверен, что он выберет тебя, вместо этого он может выбрать своего сына».

— …»

Нет, Рэймонд сказал, что никогда меня не бросит.

Но мой отец был прав.

Он хотел ребёнка, продолжение своего рода.

Сто раз я видела уже, что не являюсь его приоритетом, но моего ребёнка нельзя не брать в
расчёт.

Но если, как сказал мой отец, возникнет ситуация, когда нужно выбрать между моим ребёнком
и сыном Лизы, Рэймонд... я не думаю, что он встанет на сторону моего ребёнка.

Я не хочу признаваться в этом, но таковы были реалии.



— Ваше Величество, я просто хочу, чтобы ты всегда была счастлива».

Мой отец погладил меня по руке и улыбнулся.

Глядя в фиалковые глаза отца, такие же, как у меня, мне впервые пришла в голову мысль
такого рода:

Один из вариантов будущего - оставить Рэймонда, чтобы защитить меня и моего ребёнка.

Ближе к вечеру, когда отец ушёл, а я собралась с мыслями, в комнату вошла Хелен с
озабоченным выражением лица.

— Ваше Величество».

— Что случилось?»

— Его Величество прибыл во дворец императрицы».

— Что?»

Обычно он никогда не приходил ко мне во дворец в такое время.

Я встала со своего места, приводя в порядок одежду. И тут, в открытую дверь вошёл Рэймонд.

— Императрица, мне нужно тебе кое-что сказать».
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